
Υπόθεση 47/84 

Staatssecretaris van Financiën 
κατά 

Gaston Schul Douane-Expediteur BV 

( αίτηση του Hoge Raad των Κάτω Χωρών 

για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως ) 

« Φόρος κύκλου εργασιών κατά την εισαγωγή προϊόντων 

που παραδίδονται από ιδιώτες » 

Περίληψη 

1. Φορολογικές διατάξεις — Εναρμόνιση των νομοθεσιών — Φόροι κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας — Εκτη οδηγία — Διπλή φορολογία στο ενδοκοινοτικό 
εμπόριο — Ασυμβίβαστη προς το άρθρο 95 της Συνθήκης — Αρση — Ο ρόλος του Δικα
στηρίου εν αναμονή παρεμβάσεως του κοινοτικού νομοθέτη. 
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 95· οδηγία του Συμβουλίου 77/388, άρθρα 2 και 11 ) 

2. Φορολογικές διατάξεις — Εναρμόνιση των νομοθεσιών — Φόροι κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας — Φόρος προστιθέμενης αξίας που εισπράττεται κατά 
την εισαγωγή προϊόντων προελεύσεως άλλων κρατών μελών τα οποία παραδόθηκαν από μη 
υποκείμενο στο φόρο — Τρόπος υπολογισμού 
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 95' οδηγία του Συμβουλίου 77/388) 

1. Η πρακτική εφαρμογή του κοινού συστή
ματος του φόρου προστιθέμενης αξίας, όπως 
θεσπίστηκε με την έκτη οδηγία, 
δημιούργησε περιπτώσεις διπλής φορολογή
σεως στο ενδοκοινοτικό εμπόριο. Αν και η 
θέσπιση ενός συστήματος πλήρους ανταγω
νιστικής ουδετερότητας που να περιλαμ
βάνει, ενδεχομένως, στην περίπτωση της 
παράδοσης ενός αγαθού από μη υποκείμενο 
στο φόρο σε ιδιώτη που έχει την κατοικία 
του σε άλλο κράτος μέλος, την πλήρη επι
στροφή του φόρου κατά την εισαγωγή είναι 

έργο του κοινοτικού νομοθέτη, αντίκειται 
προς το άρθρο 95 της Συνθήκης, εφόσον δεν 
έχει θεσπιστεί τέτοιο σύστημα, το να εφαρ
μόζει ένα κράτος μέλος εισαγωγής το δικό 
του σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας 
επί των εισαγόμενων προϊόντων κατά 
τρόπο αντίθετο προς τις αρχές του άρθρου 
αυτού. Από τις προηγούμενες σκέψεις συ
νάγεται ότι, εν αναμονή νομοθετικής ρυθμί
σεως, κατά την είσπραξη του φόρου κατά 
την εισαγωγή, πρέπει να λαμβάνεται υπόψη 
η επίπτωση του άρθρου 95 της Συνθήκης. 
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Υπό αυτές τις περιστάσεις, στο Δικαστήριο 
εναπόκειται να χαράξει τις κατευθυντήριες 
γραμμές που συμβιβάζονται με τη διάταξη 
αυτή, είναι σύμφωνες με τη γενική οικο
νομία της έκτης οδηγίας και αρκετά απλές 
ώστε να μπορούν να εφαρμόζονται κατά 
ομοιόμορφο τρόπο στο σύνολο των κρατών 
μελών. 

2. Ο φόρος επί της προστιθέμενης αξίας που 
εισπράττει κράτος μέλος κατά την εισα
γωγή προϊόντος προελεύσεως άλλου κρά
τους μέλους, το οποίο παραδίδεται από μη 
υποκείμενο στο φόρο, ενώ ο φόρος αυτός 
δεν εισπράττεται κατά την παράδοση από 
ιδιώτη ομοειδών προϊόντων εντός του κρά
τους μέλους εισαγωγής, πρέπει να υπολογί
ζεται λαμβάνοντας υπόψη το ποσό του 
φόρου που έχει καταβληθεί στο κράτος 
μέλος εξαγωγής και εξακολουθεί να παρα
μένει ενσωματωμένος στην αξία του 
προϊόντος, κατά το χρόνο της εισαγωγής 
του, κατά τέτοιο τρόπο ώστε το ποσό αυτό 
να μην αποτελεί μέρος της βάσης επιβολής 

του φόρου και, επιπλέον, να εκπίπτει από 
το φόρο που οφείλεται κατά την εισαγωγή. 

Το ποσό του φόρου που έχει καταβληθεί 
στο κράτος μέλος εξαγωγής και εξακο
λουθεί να παραμένει ενσωματωμένο στην 
αξία του προϊόντος κατά το χρόνο της 
εισαγωγής του είναι ίσο: 

— σε περίπτωση μειώσεως της αξίας του 
προϊόντος μεταξύ του χρόνου της τελευ
ταίας είσπραξης του φόρου στο κράτος 
μέλος εξαγωγής και του χρόνου 
εισαγωγής: στο ποσό του φόρου που 
έχει πράγματι καταβληθεί στο κράτος 
μέλος εξαγωγής, μειωμένο κατ' ανα
λογία του ποσοστού της σχετικής 
μείωσης. 

— σε περίπτωση αυξήσεως της αξίας του 
προϊόντος κατά τη διάρκεια της ίδιας 
περιόδου με ολόκληρο το ποσό του 
φόρου που έχει πράγματι καταβληθεί 
στο κράτος μέλος εξαγωγής. 

ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΕΙΣΑΓΓΕΛΕΑ 

MARCO DARMON 

της 5ης Μαρτίου 1985 * 

Κύριε πρόεδρε, 
Κύριοι δικαστές, 

1. Το Hoge Raad της Ολλανδίας υπέβαλε 
προδικαστικό ερώτημα με την ευκαιρία δια
φοράς που είναι γνωστή στο Δικαστήριο δεδο
μένου ότι είχε ήδη προκαλέσει την απόφαση 
του Δικαστηρίου 15/81, Schul (στο εξής Schul 
Ι), της 5ης Μαΐου 1982 (Συλλογή 1982, σ. 
1409 ). Για την ορθή κατανόηση του ακριβούς 
περιεχομένου των ερωτημάτων που υπέβαλε το 
Ανώτατο Δικαστήριο των Κάτω Χωρών, 
πρέπει να επισημανθούν εν συντομία τα 
ουσιώδη σημεία του ιστορικού της διαφοράς 
στην κύρια δίκη. 

2. Αιτία της υπό κρίση υπόθεσης αποτέλεσε η 
εισαγωγή στις Κάτω Χώρες από την εταιρία 
περιορισμένης ευθύνης Gaston Schul, εκτελωνί
στρια, ενός μεταχειρισμένου σκάφους ανα
ψυχής και αθλήσεως, κατόπιν εντολής και για 
λογαριασμό ιδιώτη κατοίκου Κάτω Χωρών ο 
οποίος το είχε αγοράσει στη Γαλλία από άλλο 
ιδιώτη ( η προαναφερθείσα υπόθεση 15/81, δεύ
τερη σκέψη). Λόγω της εισαγωγής αυτής, η 
ολλανδική φορολογική αρχή επέβαλε επί της 
τιμής μεταπωλήσεως (δηλαδή επί 172 300 
ολλανδικών φιορινιων) φόρο προστιθέμενης 
αξίας (στο εξής ΦΠΑ) με συντελεστή 18 % 
(δηλαδή 31014 φιορίνια), ο οποίος εφαρμό
ζεται συνήθως εντός της χώρας επί των εξ επα
χθούς αιτίας παραδόσεων αγαθών. Το 

* Μετάφραση από τα γαλλικά. 
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